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Poštovani,

KERSCHOFFSET ZAGREB d.o.o.

Ježdovečka 112

10250 Lučko - Zagreb

Tel.: 01 6560-222

Fax: 01 6560-223

priprema@kerschoffset.hr

www.kerschoffset.hr

potražite nas i na društvenim mrežama facebook, instagram...

https://www.google.hr/maps/place/Kerschoffset+Zagreb/@45.7881449,15.8473592,15z/data=!4m5!3m4!1s0x4765d23ed7aa1d19:0x338c2ef6f2356911!8m2!3d45.778568!4d15.838819
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Osnovne informacije

Pozicioniranje stranice

A
napust minimum 3 mm (Bleed)

sigurnosna zona teksta na stranici min 5 mm od linije reza
gotovi format stranice

izlazni format (media format) = gotovi format stranice + 12 mm

marke reza 
(ostale oznake 
nisu potrebne)

Upravljanje bojama (Color Management)
za konverziju u CMYK kolor 
mode koristiti

Rezolucija slika *TAC

300 dpi 360% premazni

ISO uncoated icc 300 dpi 240% upojni
* maksimalan zbroj boja ili TAC

Duboka crna

Crna boja uvijek u Overprint (otiskuje se preko svih ostalih)

Bijela boja uvijek u Knockout (izbija se iz pozadine)
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Osnovne informacije

   PSO coated v3.icc (FOGRA 51)
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   PSO Uncoated v3.icc (FOGRA 52)
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Karl Ove Knausgård

Moja borba
četvrta knjiga

s norveškoga prevela
Anja Majnarić
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7MOJA BORBA

Moja dva kovčega polako su klizila na pokretnoj traci u dvorani za 
dolaske. Bili su stari, s kraja šezdesetih godina, pronašao sam ih među 
maminim stvarima u štaglju kad smo se selili, dan prije nego što je 
došao kamion, i odmah sam ih prisvojio. Pristajali su meni i mojemu 
stilu, ne sasvim suvremeni i ne sasvim aerodinamični, što mi se sviđalo.

Ugasio sam cigaretu u pepeljari na stalku uza zid, uzeo kovčege s 
trake i iznio ih na trg ispred ulaza.

Bilo je pet minuta do sedam.
Zapalio sam novu cigaretu. Nije bilo žurbe, nikamo nisam trebao 

stići, ni s kim se nisam trebao naći.
Nebo je bilo oblačno, no zrak je bio svijetao i čist. Krajolik je izgle-

dao pomalo planinski, iako se zračna luka pred kojom sam stajao nije 
nalazila na velikoj nadmorskoj visini. Planinski vrhovi na obzoru 
bijeljeli su se od snijega.

Tik ispred mene autobus zračne luke brzo se punio.
Bih li se trebao ukrcati?
Novac koji mi je tata tako nevoljko posudio za putovanje trebao mi 

je potrajati dok ne dobijem prvu plaću za mjesec dana. S druge strane, 
nisam znao gdje se nalazi hostel, a lutanje nepoznatim gradom s dvama 
kovčezima i naprtnjačom ne bi bio dobar početak mojega novog života.

Ne, bolje da uzmem taksi.

Osim kratke šetnje do restorana brze hrane u blizini, gdje sam pojeo 
dvije kobasice s pire-krumpirom iz posudice za van, cijelu sam večer 
proveo u sobi u hostelu i, ležeći na krevetu s poplunom iza leđa i sluša-
jući glazbu na walkmanu, pisao pisma Hilde, Eiriku i Larsu. Započeo 

om_017_mojaborba4.indd   7 30.6.2017.   13:10:47
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Osnovne informacije

4

ČETVRTA KNJIGA

Karl Ove Knausgård (Oslo, 1968.) studirao 

je književnost i umjetnost na Sveučilištu u 

Bergenu. Njegov je prvijenac Ute av verden 

(1998.) dobio Nagradu norveških književnih 

kritičara (prvi put u povijesti osvojio ju je 

debitant), a drugi roman En tid for alt (2004.) 

osvojio je niz nagrada i nominiran je za Na-

gradu Nordijskoga vijeća. Od 2009. do 2011. 

objavljuje heksalog Moja borba (Min Kamp), 

i u Norveškoj, zemlji od oko pet milijuna sta-

novnika, prodaje se u više od pola milijuna 

primjeraka.

Za Moju borbu, prvu knjigu dobio je prestižnu 

norvešku Nagradu Brage, a serijal je već pre-

veden na tridesetak jezika te izaziva polemike 

gdje god se pojavi. Za mnoge kritičare Kna-

usgårdova Moja borba najznačajnije je djelo 

skandinavske književnosti 21. stoljeća.

U Četvrtoj knjizi pratimo osamnaestogodišnjega Karla Ovea Knausgårda, koji 
napokon živi sâm u malom i izoliranom ribarskom selu na sjeveru Norveške, gdje 
se zaposlio kao učitelj u osnovnoj školi.
Zimsko vrijeme u okrutnoj studeni Karl Ove provodi u uskom društvu lokalaca 
iz Håfjorda, koji živote krate poslom, opijanjem, zezancijom i razgovorom o dje-
vojkama. Stalno ga progone unutrašnji demoni i pritom osjeća strašno poniženje 
zbog nedostatka romantičnog iskustva, dok se ne ohrabri sasvim malim, gotovo 
beznačajnim pobjedama. Uronjeni smo u katkada klaustrofobičan ali smirujući i 
veličanstven svijet beskrajne arktičke zime, gdje izgaraju sjećanja i tjelesne op-
sesije mlađahnoga Knausgårda, koji mora donijeti tešku odluku: hoće li započeti 
novi život pisca ili će od takve budućnosti odustati. 160,00 KN

Moja borba ima snagu razornog uragana... 
zaposjeda čitatelja poput natprirodne sile.
Booksa.hr

To je najbolja književnost koju danas može-
mo čitati. (...) Knausgård predstavlja najbolje 
godine naših života, kao čitatelja.
Novosti

Moja Borba stvara ovisnost.
The Wall Street Journal

Četvrta je knjiga dosad najelegantnija, najfi-
nije zaokružena [Knausgårdova] knjiga...
The Boston Globe

Riječ je o jednom od najvažnijih umjetničkih 
projekata današnjice.
Flavorwire

Monumentalan književni događaj 21. stoljeća.
The Guardian 
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štancu, UV lak, blindruck, foliotisak i ostale radnje, SPOT boji u 

UV lak

Boja za štancu (npr mape), takva 100% boja 

karakteristika da je u overprintu. 
UV lak, blindruck
100% magente (ili 100% cyana, ovisno o 

karakteristika da je boja u overprintu.

UV lak 

08260-17-LEONARDO-vizitke.job 4x5 raznih

NIKICA ŠKUNCA
direktor odjela Novih medija

NOVA TV d.d.

m: 

NIKICA ŠKUNCA
direktor odjela Novih medija

NOVA TV d.d.

m: 
novatv.hr

dnevnik.hr

NOVA TV d.d.

m: 

NOVA TV d.d.

m: 
novatv.hr

dnevnik.hr

MIHAEL MEDER 

NOVA TV d.d.

m: 

MIHAEL MEDER 

NOVA TV d.d.

m: 
novatv.hr

dnevnik.hr

NOVA TV d.d.NOVA TV d.d.

novatv.hr
dnevnik.hr

IVAN ŠIMAC

NOVA TV d.d.

t: 
m: 

IVAN ŠIMAC

NOVA TV d.d.

t: 
m: 

novatv.hr
dnevnik.hr
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Osnovne informacije
Linija je prilikom izrade PDF-a iz InDesigna ili Illustratora prešla u fill (ispun)

Edit  selektiramo Transparency Flattener Presets High resolution

InDesign    

Illustrator   
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Osnovne informacije

4 
cm

rupice za bušenje

hrbat hrbat

2 cm
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 Napomena:

Ovisi o ideji i kreaciji dizajnera. Ovaj dio mora biti najmanje 1,5 cm veći od polovine hrbta vrećice kako bi ljepljenje 
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Uputa za izradu PDF-a

Adobe In Design 1/4
Export iz InDesigna u PDF
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Uputa za izradu PDF-a

Adobe In Design 2/4
Export iz InDesigna u PDF
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Uputa za izradu PDF-a

Adobe In Design 3/4
Export iz InDesigna u PDF
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Uputa za izradu PDF-a

Adobe In Design 4/4
Export iz InDesigna u PDF

* jednom spremljen preset (joboption) može se koristiti u svim Adobe programima

*
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Uputa za izradu PDF-a

Adobe ILLUSTRATOR 1/4
Direktni PDF iz Illustratora
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Uputa za izradu PDF-a

Adobe ILLUSTRATOR 2/4
Direktni PDF iz Illustratora
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Uputa za izradu PDF-a

Adobe ILLUSTRATOR 3/4
Direktni PDF iz Illustratora
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Uputa za izradu PDF-a

Adobe ILLUSTRATOR 4/4
Direktni PDF iz Illustratora

* jednom spremljen preset (joboption) može se koristiti u svim Adobe programima

*



17

Coated

Uncoated

Adobe Photoshop
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Uputa za izradu Tiff

Adobe Photoshop
File - Save As - FileName.tiff

Kod obrade fotografija ili pretvaranja 
u CMYK koriste se profili ovisno o tipu 
papira Coated ili Uncoated 
(označeno zelenom elipsom)
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Uputa za izradu PDF-a

Adobe Photoshop 1/3
Direktni PDF iz Photoshopa
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Uputa za izradu PDF-a

Adobe Photoshop 2/3
Direktni PDF iz Photoshopa
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Uputa za izradu PDF-a

Adobe Photoshop 3/3
Direktni PDF iz Photoshopa

* jednom spremljen preset (joboption) može se koristiti u svim Adobe programima

*
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Neke ideje za ljepši prijelom

najmanje 10 mm

Dolore min ero ea conullumsan 
essenisl dolore essit luptat. Im vulla ad 
tat. Ut ad ex ecte ming ecte dolobor irit 
adio eugait la faciduisci blam aut exer il 
ipit, qui ting elenit veleniat, vel ipsum 
ing eros et alisi te tio odolorem et, si 
blandrem atue te magna feummodolor 
sum dolortie tetum inibh essed eugue-
ro odionse dolore et pratums andiamc 

onsenibh er iusto eu faccummolore 
venibh ectet la cortis nulpute velisit 
doluptat. Um ametum am, sequat. Ut 
aliscil iquatum init, quam iliquam zzrit 
lutet nostrud mod tatue facillut dunt 
vullaore vel ecte magnit am at nons 
dolore magnisi.
Lenim zzriure diat lorperci exeriliquat 
dolestie ming ex estrud tin henit, 

summodiam alisisl 
delenis alis nim iure 
conullaortie magna 
faccumsan el inciduis 
nibh exer summy nos 
del dolobore tie dolo-
borer sim vel ut am vel 
er aut lutem diam do 
odionse facipisl utatin 
vel do ea ad te velendre 
ea commy nim amcore 
magna faccumm olo-
bore magna feum nulla 
con ex elit nim del ut 
at aut etuero odit, qua-
tum el ullandio diam 
il inim incin hendre et 
aut ut lorper acidui er 
amcons alisi.
Onsequat, sim nostrud 
dolore delit ipsum 
vero exeros nostrud 
doloreet lore et vullam 

exer in vel do delisim quis euip ex 
enit landio consecte elis ea feu faci 
te magnis dolor sis eraessequi tie 
faccummy nit, consent eliquat, sim ad 
tie feu facillaor accummy nulluptat, 
velesequamet amet am, consequam 
incillut ad tat, con utet vel dolorper in 

hendit incipit verat, cortie duisl utpat, 
commodipit lorper seniat.
Iduisl eugue magna commolore magna 
feugiat ueraessequis eugiam eugait 
incipissi.
Quipis dipit nulla facil del in venis 
ad dio delisit wis ero cor sit illandre 
dolore er sectem zzriure tie consed tie 
ea feuipit volore euisl enit ercillam, 
volorerilit autpatummy nim zzrit 
velisci tat dolor si tat lut wisim 
nulla facidunt ad eugait at. Giam, 
quat veraesed dolestrud te commy 
nostis eum ver adiamet nullam zzrit 
aliquamcor iriurem zzril et in er in 
ulputpa tiscinim iriustrud eu feugait, 
sisit dunt lametue commy nulluptatue 
minis am ad molore tionsed dolorpero 
essenit, sumsan hendre doluptatem 
ip esectem ad mincillum quis dolore 
facinim ilit lor adionsecte facinisi 
bla facin hendrem alisisl iurem quat. 
Modolut am in hent augue velit, quat, 
sum am, consequiscip et wismod del ut 
nons digniamcon utat, vendreet vel ero 
eniam zzrit in utat.
Gueraesse molor acipis exeros ad

prelasci slika sa jedne na drugu stranu (lažne duplerice) ne bi smjeli biti manji od 10 mm

dfgdf nbpn

dfgdf nbpn
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 mm

 FORMAT =  

FORMAT KB -     mm

1. str omota

2. str omota

1. str KB
zadnja str KB

3. str omota

4. str omota

POMAK    mm

SPOJ

POMAK     mm

UKUPNO         mm SE PONAVLJA

PRELAZAK SLIKE S JEDNE STRANE NA DRUGU KOD BROŠIRANIH IZDANJA
DRUGA STRANICA OMOTA I PRVA KNJIŽNOG BLOKA

Neke ideje za ljepši prijelom

10

 

 6  mm6

5 5

6
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FORMAT = FORMAT KB -    mm

2 STR. OMOTA

BLEED 3 mm

BLEED 3 mm

BLEED 

3 mm

BLEED           mm

H
RB

AT

2 STR. OMOTA

BLEED 3 mm

BLEED 3 mm

BLEED 

3 mm

FORMAT = FORMAT KB -    mm

1 STR. KB

Linija spoja

2,5 mm NAPUST ZA 

FREZANJE

1 STR. KB

POMAK   mm

POMAK    mm

PRELAZAK SLIKE S JEDNE STRANE NA DRUGU KOD BROŠIRANIH IZDANJA
DRUGA STRANICA OMOTA I PRVA KNJIŽNOG BLOKA

Neke ideje za ljepši prijelom

5
2-3   

5

5

5

BLEED           mm2-3
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Neke ideje za ljepši prijelom

UNUTARNJE STRANICE KOD KLAMANIH PROIZVODA

42   HRVATSKE ŠUME BROJ 249 | RUJAN  2017.

Turistički objekti

LOVAČKI DOM MULJAVA  

Smješten je na sat vremena vožnje 
od Zagreba te pola sata od Karlovca, ne-
daleko od mjesta Vojnić na Petrovoj gori, 
jednom od najljepših i najbolje očuva-
nih gorskih šumovitih krajobraza u Hr-
vatskoj. Poznata kao jedna od dvije po-
zicije „čistog neba“ u Hrvatskoj, privlači 
veliki broj ljubitelja astronomije, a brojni 
spomenici prirode i povijesno–kulturne 
znamenitosti poput ornitološkog re-
zervata, dvije poučne staze, spomenika 
kralju Petru Svačiću, spomenika Vojina 
Bakića, ruševina Pavlinskog samostana 
i brojni drugi, mamac su za izletnike 
koji na Muljavu dolaze i radi vrhunske 
gastronomske ponude. Muljava je već 
dugo vremena na popisu najboljih 100 
restorana u Hrvatskoj u što su se uvje-
rili brojni posjetitelji, kako domaći tako i 
strani. I jedan mali savjet: sačuvajte mje-
sta u želucu za palačinke sa sladoledom 
i šumskim voćem. Fantastične su!

PLANINARSKI DOM JANKOVAC

Skriven u najljepšem kutku Parka prirode Papuk, dolini s dva 
prekrasna jezera, 30 metarskim slapom i brojnim špiljama od 
kojih je jedna vječno počivalište grofa Jankovića, PD Jankovac do-
bro je poznat slavonskim izletnicima. Osim smještajnih kapaci-
teta, prilagođenih grupama planinara, pojedincima, obiteljima s 
malom djecom, tu je i prekrasni bungalov koji se nalazi na svega 
100 m od slapa Skakavac. Restoran PD Jankovac redovito sudje-
luje na kulinarskim natjecanjima i prezentacijama kao predstav-
nik Virovitičko–podravske županije, a chef Dalibor Kovač menu 
prilagođava godišnjim dobima i u svojim receptima redovno 
koristi samoniklo papučko bilje.

Foto 2 – PD Jankovac

UGOSTITELJSKI OBJEKTI HRVATSKIH ŠUMA

Bijeg od stresa u divljini uz vrhunske 
gastronomske užitke

 

Hrvatske šume d.o.o. upravljaju s nekoliko vrlo zanimljivih ugostiteljsko turističkih objekata koje posjeti-
teljima nude pravu gastronomsku avanturu i smještaj u netaknutoj prirodi daleko od stresa svakodnevice. 
Naši objekti postali su poznati po delicijama spravljenim od divljači, a nalaze se u bogatim lovištima ili u 
njihovoj neposrednoj blizini u okolini koja predstavlja najbolje što „divlja“ Hrvatska ima za ponuditi. Pozi-
vamo Vas da se i sami uvjerite u našu gastronomsku ponudu te da se odmorite daleko od gužvi i stresne 
svakodnevice.

 

Pripremio: Goran Vincenc ■ Foto: Arhiv časopisa Hrvatske šume

LD Muljava

PD Jankovac
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LOVAČKI DOM KUNJEVCI

Koliko često imate priliku probuditi se, otvoriti prozor i ugle-
dati stado srna kako na livadi ispred vas mirno pasu travu? Upra-
vo je to svakodnevni prizor u kojem uživaju gosti LD Kunjevci 
smještenog nedaleko od Vinkovaca na cesti prema Rokovcima. 
Stara hrastova šuma skriva od znatiželjnih pogleda, a poznate 
delicije od divljači dugo ostaju u sjećanju gostiju čija su svjedo-
čanstva o kvaliteti gastronomske ponude odavno prešla granice 
RH. Lokalni Šokci se kunu kako je poznati šokački desert taške, 
upravo onakav kakav su radile njihove bake.

LOVAČKI DOM ZLATNA GREDA

Smješten u neposrednoj blizini Kopačkog rita, u jednom od 
najpriznatijih lovišta u Europi, LD Zlatna greda do sada je ugo-
stio brojne svjetske celebrityje i političare koji su ostali odušev-
ljeni vrhunskom gastronomskom ponudom i mirom netaknute 
prirode koja ga okružuje. Mogućnosti za posjetitelje su nebroje-
ne, od promatranja ptica, biciklizma, kayakinga, ribolova, lova… 
Adventure park je smješten na svega nekoliko minuta hoda u 
radničkom naselju Zlatna greda, a nisu daleko niti glasoviti vinski 
podrumi Baranje. Odnedavno je proširen smještajni kapacitet te 
poboljšan komfor, kako bi gosti u udobnim sobama mogli uži-
vati u divljini.

PANSION LOVAČKI

Želite istraživati „Zeleno srce Hrvatske“ - Gorski kotar? Nema 
bolje baze od Pansiona Lovački koji se nalazi u Delnicama, u park 
šumi Japlenški vrh. Poznate prirodne znamenitosti poput NP Ri-
snjak, Golubinjaka, Zelenog vira, Kamačnika, Platka te prekrasna 
goranska mjesta Skrad, Fužine, Lokve, Mrkopalj, Ravna Gora, Vr-
bovsko… sve se nalazi na pola sata vožnje od pansiona Lovački. 
S terase pansiona puca pogled na grad Delnice u kojem možete 
uživati uz delicije restorana Lovački. Kako i samo ime govori, u 
Lovačkom se jede „po lovački“. Gorski kotar je bogat s divljači 
na kojoj se i temelji gastronomska ponuda restorana. Svi koji se 
preko ljeta muče sa snom, trebali bi doći u Gorski kotar, jer ovdje 
se i ljeti spava pod dekom.

Pansion Lovački

PANSION PESKI

Svi su čuli za najveću hrvatsku pustinju „u kojoj nitko nije 
umro od žeđi“, Đurđevačke peske. Po njima je ovaj pansion do-
bio ime, a gosti se u potpunosti slažu s ovom krilaticom, s time 
da će još dodati kako nitko nije umro niti od gladi, jer u Peskima 
se jako dobro jede i pije. Đurđevački kraj poznat je po pernatoj 
divljači, a nedaleko od pansiona nalazi se i fazanerija. Samim 
time, jela spravljena od pernate divljači mamac su za sladokus-
ce koji uz jela i pića, uživaju i u prekrasnom pogledu s terase 
restorana. Đurđevački kraj idealan je za lov, ribolov, biciklizam, 
promatranje ptica, a nekoliko zanimljivih prirodnih ili kulturnih 
fenomena, poput već spomenute pustinje i sela podravskih „na-
ivaca“ Hlebina, zovu znatiželjne izletnike u posjet Podravini, ne-
pravedno zapostavljenom kutku Lijepe naše.

LD Kunjevci

LD Zlatna greda

Pansion Peski

10 
mm

10 
mm

10 
mm

10 
mm

minimalno 10 mm, da se izbjegne njihovo rezanje 
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Neke ideje za ljepši prijelom
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Kako odobriti posao za puštanje u tisak

1)  Podesite Adobe Acrobat prema donjoj slici kako bi se izbjeglo pojavljivanje linija i obruba, kojih zapravo nema u 

2) -

 NAPOMENA: 

3) 
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4) 

-

*



NE ZABORAVITE!

uploadati na naš server preko linka:

http://pristup.kerschoffset.hr/hr/user/login

Ukoliko nemate već ranije kreiran račun (ako niste primili mail) kliknete na: Registriraj se 
i dalje samo pratite kako navodi.
Ovaj program omogućuje narudžbe, stavljanje pripreme, također imate i uvid u arhivu svojih narudžbi.
Ukoliko je potrebno možete nas kontaktirati i telefonski.

KERSCHOFFSET d.o.o.

Ježdovečka 112

10250 Lučko - Zagreb

Tel.: 01 6560-222

Fax: 01 6560-223

kerschoffset@kerschoffset.hr ili priprema@kerschoffset.hr

www.kerschoffset.hr

potražite nas i na društvenim mrežama facebook, instagram...


